K2, First Floor, Forni Complex, Valletta Waterfront
Floriana, FRN 1913 Malta (Europe)

P: (+356) 2013-3933 | F: (+356) 2138-3307

Additional Risk Disclosure Document
Documento Adicional de Divulgacao de Risco

Dear Sir or Madam:

Caro Sr. ou Sra:

The information on your account application indicates that you do not meet FXDD guidelines for a margined spot Foreign
Currency or Precious Metals account. One or more of the following reason(s) is/are cited:

As informagbes em seu pedido de abertura de conta indicam que o senhor(a) ndo esta de acordo com as diretrizes da FXDD
para uma conta marginada spot de moeda estrangeira ou metais preciosos. Uma ou mais das seguintes razdes foi citada:

l:, You are not between 18 and 65 years old.
Vocé nao tem entre 18 e 65 anos de idade.

D You do not have at least 6 months of futures, securities, Precious Metals or Foreign Exchange investment or trading
experience.
Vocé nao tem pelo menos 6 meses de experiéncia com investimento em futuros, agdes, metais preciosos ou moedas
estrangeiras.

D Your annual income is less than $25,000.
Sua renda anual € de menos que $25.000.

D Your risk capital is greater than 25% of your Net Worth.
Seu capital de risco é maior que 25% de seu Valor Liquido.

D You are using retirement funds for trading capital.
Vocé esta usando fundos de pensédo como trading capital.

Although the reason(s) cited above do not preclude you from opening an account, the following risk disclosure document must
be read, understood and signed in order for you to open an account with FXDD Malta Limited.

Embora a(s) razdo(bes) citadas acima ndo o impegam de abrir uma conta, o documento de divulgagéo de risco a seguir deve
ser lido, entendido e assinado para que vocé possa abrir uma conta com a FXDD Malta Limited.

RISK DISCLOSURE/ DIVULGAGAO DE RISCO

Based on your personal information and/or investment experience, trading in margined Foreign Exchange or Precious Metals
might be too risky of an investment product for you. Because of the high degree of leverage obtainable in trading margined
Foreign Exchange or Precious Metals with FXDD Malta Limited, the loss in trading spot foreign currencies or Precious Metals
can be substantial with the possibility that you could lose more than your initial investment. You should therefore carefully
consider whether such trading is suitable for you in light of your circumstances and financial resources.

Baseado em suainformagéao pessoal e/ou sua experiéncia em investimentos, a negociagdo marginada com moedas estrangeiras
pode ser um produto de investimento arriscado demais para o(a) senhor(a). Por causa do alto grau de alavancagem que pode
ser obtido com negociacbes marginada de moedas estrangeiras com a FXDD Malta Limited, a perda na negociacao spot de
moedas estrangeiras ou metais preciosos pode ser substancial com a possibilidade do(a) senhor(a) poder perder mais do que
seu investimento inicial. Vocé deve, portanto, considerar cuidadosamente se tal negociacao lhe é adequada a luz de suas
circunstancias e recursos financeiros.
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ACKNOWLEDGEMENT/ DECLARAGAO

| understand that | do not meet the minimum guidelines to open an account as set forth by FXDD Malta Ltd. However, | have
considered the financial risks involved in trading margined Foreign Exchange and/or Precious Metals trading with regard to
my personal situation, and | wish to proceed with opening an account.

Compreendo que nao detenho as condigbes minimas necessarias para abrir uma conta como exposto pela FXDD Malta
Limited. Entretanto, considerei os riscos financeiros envolvidos na negociagdo marginada de moedas estrangeiras com
relacdo a minha situacéo pessoal, e desejo prosseguir com a abertura de conta.

Print Name/ Nome em letra de forma:

Signature/ Assinatura: Date/ Data (MM/DD/AAAA):

Please fax a signed copy to: (+356) 2138-3307, or sign and scan a copy to sales@fxdd.com.mt

Favor enviar uma copia assinada por fax para: (+356) 2138-3307, ou assine e escaneie uma copia para sales.pt@fxdd.com.mt
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